MEAETH ZYNTAKTIKOY ®AINOMENOY - Ol BOYAHTIKEZ MPOTAZEIZ
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Na avayvwploete CUVTAKTIKA TIG akOAoUBeg OeUTEPEUOUOEG BOUANTIKEG TTPOTAGELG:
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Praeterea praecepit ut eam postero die repente in eum locum emitteret.(48)
Tum cuidam persuadet ut ad Ciceronem epistulam deferat.(45)

Curat et providet ne nostra consilia cognoscantur.(45)

Legatum monet ut epistulam adliget.(45)

Gallus constituit ut tragulam mitteret.(45)

Ille milites adhortatur ut salutem sperent.(45)

Puella rogavit materteram ut sibi paulisper loco cederet.(38)

Is edixit ut omnes pugna abstinerent.(31)

Id exemplum sutorem incitavit ut corvum doceret.(29)

Arria milites orabat ut simul imponeretur.(23)

Praeterea praecepit ut eam postero die repente in eum locum emitteret. (48)
Acutepelouca OvopaTIK BOUANTIKA TPOTACN TOU AEITOUPYEL GUVTAKTIKA WG
AMECO AVTIKEIPMEVO OTO prpa tng Kuplag (praecepit). Elcaystal pe tov BouAntiko
ouvOeopo ut, ylati €ival KAata@aAtikhg, KAl EKPEPETAL HE UTOTAKTIKA, YT TO
TEPLEXOUEVO TNG eival amAwg emBOUPNTO, XpOvVou mapatatikou (emitteret), yiati
e€aptdrtal amd pApa IOTOPIKOU XpOvou (praecepit) kal avagépetal oto mapeABov.
Mapoucialetal IGlopop@ia otnv akoAoubia twv xpovwy, Kabwg n BouAnon eival
WOWWEVN TN OTIYUN ToU gp@avidetal oto JUAASd Tou OPIANTA KAl OXL TN OTYHA TNG
mbavig mpaypatomoinong  TNG(CUYXPOVIOHOG  KUplag Kat  OsutepeUoucag
mpotaong).

Tum cuidam persuadet ut ad Ciceronem epistulam deferat. (45)

Asutepelouca OVOUATIK BOUANTIKNA TPOTACN TOU AEITOUPYEL OGUVTAKTIKA WG
AHECO AVTIKEIPMEVO 0TO pNpa tng Kuplag (persuadet). Elodyetat pye tov BouAntiko
ouvOeopo ut, ylati €ival Kata@atikhg, KAl EKPEPETAlL HE UTOTAKTIKA, YT TO
TMEPLEXOUEVE NG  eival  amAwg emOuPNTO, Xpovou eveotwta (deferat), yuati
e€aptatal amd prRpa apKTIKou xpovou (persuadet) Kkat avag@epetalr oto mapov.
Mapoucialetal IGlopop@ia otnv akoAoubia twv xpovwy, Kabwg n BouAnon eival
1OWHEVN TN OTIYHA ToU gp@avileTal 6To HUAAG TOU OMIANTA Kal OXL TN OTLyHnR TG
mbavig mpaypatomoinong  TNG(CUYXPOVIOHOG  KUplag Kat  Osutepeloucag
mpotaong).

Curat et providet ne nostra consilia cognoscantur. (45)

Asutepelouca OVOHATIKN  BOUANTIKA TPOTACN TOU AE£ITOUPYEL OUVTAKTIKA
WG AVTIKEIMEVO 0TA PAKATA TWV KUPLWV TIpotdoewy (curat, providet).

Elcayetatl pe tov BoUuAnTIKO GUVOECHO ne, ylaTi €ival apvntikh, KAl EKQEPETAL HE
UTIOTAKTIKN, YlWdTi TO  TEPLEXOPEVO  TNG  eival  amAwg  €mOUPNTO,
XpOVOU EVECTWTA (cognoscantur), ylwati e€aptdtal amd pAPATA ApKTIKOU Xpdvou
(curat, providet) kat avagépstat oto mapdv. MNapoucialetal IGlogop@ia otnv
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akoAouBia Ttwv Xpovwv, Kabwg n BoUAnon eival WOwHEVN TN OTIYUR TOU
gg@avidetal 6To HUAAS TOU OMIANTA Kal OXL TN OTIYHN TNG MOavng mPayPatonoinong
TNG(OUYXPOVIOHOG KUpLag Kat OsutepeUoucdg mPOTAoNG).

Legatum monet ut epistulam adliget. (45)

Acutepelouca OvVOHATIK BOUANTIKNA TPOTACN TOU AEITOUPYEL GUVTAKTIKA WG
€UUECO AVTIKEIYEVO OTO pNpa tng Kuplag (monet). Elocdyetat pe tov BouAntiko
ouvOeopo ut, ylati €ival Kata@atikhn, KAl EKPEPETAL HE UTOTAKTIKR, YT TO
TMEPLEXOUEVO NG eival  amAwg emOUPNTO, Xpovou eveotwrta (adliget), yiati
e€aptdtal amd prpa apkTikoU xpovou (monet) Kal ava@epetat oto mapov.
Mapoucialetal Idlopop@ia otnv akoAoubia twv xpovwy, Kabwg n BouAnon eivat
1OWHEVN TN OTLYHA ToU gp@avileTal 6To HUAAG TOU OMIANTH Kal OXL TN OTLyHnR TG
mbavig mpaypatomoinong  TNG(CUYXPOVIOHOG  KUplag Kat  OsutepeUoucag
mpotaong).

Gallus constituit ut tragulam mitteret. (45)

Asutepelouca oOvoOpATIKN  BOUANTIKA TPOTACN TOU AE£ITOUPYEL OUVTAKTIKA
WG AVTIKEIMEVO O0TO pNpa tng Kuplag (constituit). Elodyetat pe tov BouAntiko
oUvOeopo ut, ylati €ival KAta@aAtikn, Kal eKQEPETAlL HE UTOTAKTIKA, YWATi TO
TMEPLEXOUEVO NG eival amAwg emOupnTto, xpdvou mapatatikou (mitteret), yiati
e€aptdrtal amd pApa I6TOPIKOU Xpovou (constituit) kat avagépetal oto mapeAOov.
Mapoucialetal Idlopop@ia otnv akoAoubia twv xpovwy, Kabwg n BouAnon eivat
1OWHEVN TN OTLYHA ToU gp@avileTal 6To HUAASG TOU OMIANTH Kal OXL TN OTLyHnR TG
mbavig mpaypatomoinong  TNG(CUYXPOVIOHOG  KUplag Kat  Osutepeloucag
mpotaong).

Ille milites adhortatur ut salutem sperent. (45)

AgutepeUouca ovopatikl BOUANTIKNA TPOTACN TOU AEITOUPYEl OUVTAKTIKA WG
€UUECO AVTIKEIPEVO 0TO prpa tng KUplag (adhortatur). Elcayetat ye tov BouAntiko
oUvOeopo ut, ylati €ival KAta@aAtikn, Kal eKQEPETAlL HE UMOTAKTIKA, YWATi TO
TMEPLEXOUEVO TG €ival  amAwg emOupntd, xpovou evectwTta (sperent), yiati
e€aptdaral amoé pnpa apKTikou xpovou (adhortatur) kat ava@épetair oto mapov.
Mapoucialetal IGlopop@ia otnv akoAoubia twv xpovwy, Kabwg n BouAnon eival
WOWWEVN TN OTIYUN ToU gp@avidetal oto YUAASd Tou OPIANTA KAl OXL TN OTYHR TNG
mbavig mpaypatomoinong  TNG(CUYXPOVIOHOG  KUplag Kat  Osutepeloucag
mpotaong).

Puella rogavit materteram ut sibi paulisper loco cederet. (38)

Asutepelouca OVOUATIK BOUANTIKA TPOTACN TOU AEITOUPYEL GUVTAKTIKA WG
€UUECO AVTIKEIPEVO OTO pApa tng KUplag (rogavit). Elcdyetat pe tov BouAntiko
oUvOeopo ut, ylati €ival Kata@aAtikhg, Kal €KQEPETAl HE UTOTAKTIKA, Yylati To
TMEPLEXOUEVO TNG €ival amAwg emOUPNTO, XpOvou mapatatikou (cederet), yuati
e€aptdrtal amd pnua I6ToplkoUu xpovou (rogavit) kal avagépstal oto mapeABov.
Mapoucialetal ISlopop@ia otnv akoAoubia twv xpovwy, Kabwg n BouAnon eival
WOWWEVN TN OTIYUN Tou gp@avidetal oto JUAASd Tou OPIANTA KAl OXL TN OTYHA TNG
mbavig mpaypatomoinong  TNG(CUYXPOVIOHOG  KUplag Kat  OsutepeUoucag
mpotaong).

Is edixit ut omnes pugna abstinerent. (31)

Agutepelouca  OVOHATIKA  BOUANTIKA  TPOTACN TOU  AEITOUPYEL OUVTAKTIKA
WG AVTIKEIMEVO 0TO prpa tng Kuplag (edixit). Ewoayetat pe tov BouAntiko
ouvOeopo ut, ylati €ival KAta@aAtikhg, KAl EKPEPETAlL HE UTOTAKTIKA, YT TO
TEPLEXOUEVD TNG €ival amAwg emOUPNTO, Xxpdvou mapatatikou (abstinerent), yiati
e€aptatal amd pRApa IOTOPIKOU Xpovou (edixit) kat avagépetal oto mapeABOv.
Mapoucialetal IGlopop@ia otnv akoAoubia twv xpovwy, Kabwg n BouAnon eival




WOWWEVN TN OTIYUN ToU gp@avidetal oto YUAASd Tou OPIANTA KAl OXL TN OTYHA TNG
mBOavig mpaypatomoinong Tng(cUYXpovIoHog KUpLag Kat 0eutepeloucdg
mpotaong).

Id exemplum sutorem incitavit ut corvum doceret. (29)

Asutepelouca ovopatikn BoOUANTIKA TPOTACN TOU AEITOUPYEL OUVTIAKTIKA WG
€UUECO AVTIKEIPEVO OTO pNpa tnG Kuplag (incitavit). Elodyetat pe tov BouAntiko
oUvOeopo ut, ylati €ival KAta@aAtikn, Kal eKQEPETAlL HE UTOTAKTIKA, YWATi TO
TMEPLEXOUEVO NG eival amAwg emOuUPNTO, Xpovou mapatatikou (doceret), yiati
e€aptdrtal amd prpa IoToplkoU xpovou (incitavit) kal avagepetat oto mapeAbAv.
Mapoucialetal I8lopop@ia otnv akoAoubia twv xpovwy, Kabwg n BouAnon eivat
1OWHEVN TN OTLYHA ToU gp@avileTal 6To HUAASG TOU OMIANTH Kal OXL TN OTLyHnR TG
mbavig mpaypatomoinong  TNG(CUYXPOVIOHOG  KUplag Kat  Osutepeloucag
mpotaong).

10. Arria milites orabat ut simul imponeretur. (23)

AgutepeUouca ovopatikl BOUANTIKNA TPOTACN TOU AEITOUPYEl OGUVTAKTIKA WG
€UUECO AVTIKEIYEVO OTO pNnpa Tng Kuplag (orabat). Eicdyetat pe tov BouAntiko
oUvOeopo ut, ylati €ival KAta@aAtikn, Kal eKQEPETAlL HE UMOTAKTIKA, YWATi TO
TEPLEXOUEVO TNG Eival amAwg emMOUPNTO, XpOVoU mapatatikou (imponeretur), ylati
e€aptdtal amd prpa IoTopIKoUXpovou (orabat) kal avagépetar oto mapeAbAv.
Mapoucialetal I8lopop@ia otnv akoAoubia twv xpovwy, kKabwg n BouAnon eivat
WOWWEVN TN OTIYUN ToU gp@avidetal oto YUAASd Tou OPIANTA KAl OXL TN OTYHA TNG
mbavig mpaypatomoinong  TNG(CUYXPOVIOHOG  KUplag Kat  Osutepeloucag
mpotaong).
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Na petatpeéyete TIG OeUTEPEUOUCEG BOUANTIKEG TIPOTAGELG TTOU aKOAOUBOUV o€ KUPLEG
mpotdoelg embupiag:
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Legatum monet ut epistulam adliget.(45)

Ille milites adhortatur ut salutem sperent.(45)

Puella rogavit materteram ut sibi paulisper loco cederet.(38)
Is edixit ut omnes pugna abstinerent.(31)

Id exemplum sutorem incitavit ut corvum doceret.(29)

Legatum monet ut epistulam adliget.(45)— “Epistulam adliga”

[lle milites adhortatur ut salutem sperent.(45)— ““Salutem sperate™

Puella rogavit materteram ut sibi paulisper loco cederet.(38)— ““Mihi paulisper
loco cede”



(Mpocéxoupe OTL KATA TN METATPOT TOU TAAylou Adyou oe €uBU aAAalouv ol
TTPOCWTTIKEG KAl OEIKTIKEG AVTWVUUIEG, OTIWG KAl TA XPOVIKA-TOTMKA EMppNHatd, av
uTrdpxouv)

Is edixit ut omnes pugna abstinerent.(31)— “Omnes pugna abstinete”

Id exemplum sutorem incitavit ut corvum doceret.(29)— “Corvum doceam”
(XpNOIPOTIOIOUHE UTIOTAKTLKN UTTOXPEWTIKA, Ylati Xpelalopaote a’ mpoowIto)

Huepounvia tpononoinong: 21/11/2011



